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Where available, seasonally adjusted series appear to-
gether with unadjusted scncs in the main tables of Sections 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 

SECTION 3 

TABLE - tABLEAU 2.2 

Real domestic product. by industry of origin, 
monthly solume indexes - Produit inléricur 
red, par act ivilé économique d'origine, 
inensuel, indices de volume (1971 100) 

Heal domestic product - Produit intérieur 
reel..................................................................................... 

Agriculture........................................................................... 
Forestry -  Foréts.............................................................. 
Fishing and trapping - Chasse et péche..................... 
Mines (including millings), quarries and oil 

wells - Total - Mines IV compris broyage), 
carrières et puits de pétrole.......................................... 
Metal mines - Mines di' métaux ................................. 
Mineral luels - Combustibles minéraux .................... 
Non.metiil mines (except coal mines) - Mines 

non métalliques sauf le charbon ............................... 
Manufacturing industries - Total - Industries 

manufatturieres ............................................................... 
Food and beverages industries - Industries 

des aliments et boissons............................................. 
1ul)aeco products industries - Industries du 

tabac............................................................................... 
Rubber and plastic products industries - 

Industries du caoutchoue et des produita en 
matière plastique ......................................................... 

La présenic edition contieni lea stalistiques qui apparaitront dana 
Ic numCro de scptcmhre de Ia Revue Sialistique c/u Canud 

Lorsqu'clles sont disponibles. les series dCsaisonnalisCes apparais-
sent maintenant avcc les series non dCsaisonnalisécs dans les principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention contraire, lea donnCes ne sont 
pas corrigecs des variations saisonniCres. 

Unadjusted 
	

Seasonally adjusted 

('hiffres non 
	

Chilires 
(1Csi isonita I isés 
	

désaisonnalisén 

May(r) -June Mayo I .June 
1979 1979 1979 1979 

Mai(r) .Juin Mai(r I Juin 

140.2 140.2 1385 138.1 
129.8 3.2 119.7 120.9 
107.1 120.6 140.11 126.9 

160.7 198.0 115.4 119.8 

110.4 114.1 110.3 110.0 
85.9 87.4 79.5 84.3 

122.4 124.3 129.7 122.1 

127.0 146.1 129.2 136.0 

141.5 148.2 138.5 136.3 

124.0 132.9 117.1) 119.3 

128.1 131.7 128.2 123.1 

216.9 234.4 220.1 221.2 

Note: this supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the Canadian Siunrrieal Rester (Catalogue 
11-003). 

S\ \IBOt.S 

• 	 figures not available 
revised figures 
preliminary figures 
nil or zero 
advance estimate 

c 	correction 

PidwQ by A..Atix,ty 01 re Mxsstec at frd.airy. Trade mo Cown&oe 
atistiCS Canada shc*id be creiiied awn re)xodlexrg or Quotrig any part 01 this cccssarrW 

Nota: Le present supplement. esi distrihuC gratuitemeni IUX abonnCs a Ia 
Revue sitnistique c/u canada (Catalogue II -003 F). 

SIGNES CONVENTIONNELS 

nombres indisponibles 
r 	nombres rectitiCs 
p 	nombres provisoires 

- 	nCant ou zero 
* 	estimation provisoire 
C 	correction 

PLCicabon aatonade pm ke rrwrlsee de iSxa.oine at de Ccrrwr'erce 
ReprrzlucalcE cxi citation a01onsées sons rOserve d'rdcaSon de a six,ce Statistigue Canada 
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SECTION 3 - Continued - suite Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 2.2 - Conlinued - suite Chiffres non ('hiffres 
désaisoniialisés désaisonnalisés 

Mav(r) 'June May(r) 
1979 1979 1979 199 

Mai(r) .Juin Mai(r) ,Juin 

Leather industries - Industries du cuir ..................... 110.8 110.1 110.8 109.6 
Textile industries - Industries dii textile.................. 133.4 140.9 132.9 135.0 
Knitting 	mills 	- 	Bonneterie ......................................... 116.1 135.3 12:1.9 125.1 
Clothing industries - industries du vétement 127.0 152.4 141.3 143.6 
Wood industries - Industries du bois ........................ 156.5 166.6 152.5 155.5 
Furniture and fixture industries - Industries 

du meuble et articles d'ameuhlernent ...................... 135.0 134.9 134.2 132.9 
Paper and allied industries - Industries du 

papier 	et 	activité 	connexes ........................................ 131.6 135.2 131.2 126.8 
Printing, publishing and allied industries - 

imprimerie. edition et activités connexes ............... 143.4 145.8 142.2 140.3 
Primary metal industries - Premiere 

transformation des métaux ........................................ 132.8 120.9 128.3 110.9 
Metal fabricating industries (ex. mach. & 

transportation equipment industries) - 
Fabrication de produits métalliques (sauf 
machines et materiel de transport).......................... 132.6 143.7 130.5 131.8 

Machinery industries (except electrical 
machinery) - Machines (sauf machines 
électriques) .................................................................... 178.6 184.8 166.8 161.9 

Transportation equipment industries - 
Industries du materiel de transport ......................... 157.3 156.0 146.2 136.7 

Electrical products industries - Fabrication 
de 	produits 	electriques................................................ 125.5 139.4 130.2 131 6 

Non.metallic mineral products industries - 
Produits minéraux non metalliques ......................... 137.9 163.4 129.1 140 

Petroleum and coal products industries - 
Produits du ptrole et du charhon ........................... 131.5 143.5 139.9 135 

Chemical and chemical products industries - 
Industrie 	chimique ...................................................... 163.4 168.0 158.9 157.6 

Miscellaneous manufacturing industries - 
Industries manufacturières diverses......................... 143.4 152.1 145.8 146.7 

Construction industry - Bãtiments et travaux 
publics ............................................................................ 109.7 126.4 114.5 114.5 

Transportation, storage and communication - 
Total - Transports, entreposage et 
commun icat ions ............................................................... 154.9 158.8 153.4 152.2 
Transportation - Transports........................................ 137.6 141,4 135.9 133.5 
Storage 	- 	Entreposage ................................................... 119.0 124.1 110.8 110.0 
Communications .............................................................. 195.2 199.3 194.8 196.0 

Electric power, gas and water utilities - 
Energie électrique, gaz naturel et eau......................... 153.2 146.0 167.4 169.9 

Trade 	- 	Total 	- 	Commerce .......................................... 152.6 155.4 143.8 144.6 
Wholesale trade - Commerce de gros........................ 148.3 147.4 134.2 135.5 
Retail trade - Commerce de detail ............................ 155.6 161.() 150.5 151.0 

Finance, insurance and real estate - 
Finances, assurances et affaires immobiliCres 153.8 156.6 153.8 155.3 

Community, business and personal services - 
Total - Services socio-culturels et 
personnels 	......................................................................... 138.4 139.3 137.0 136.6 
Education and related services - Enseignement 

et 	services annexes ...................................................... 110.6 104.9 105.2 103.8 
Health and welfare services - Services 

médicaux 	et 	sociaux .................................................... 129.1 130.0 129.1 129.2 
Amusement and recreation services - 

Divertissements 	et 	loisirs........................................... 198.5 215.1 192,7 191.0 
Services to business management - Services 

fournis 	aux 	entreprises................................................ 230.3 232.4 232.1 232.4 
Personal services - Services personnels ..................... 118.6 119.1 118.1 117.9 
Accommodation and food services - Héherge. 

ment 	et 	restauration ................................................... 137.8 152.4 140.9 142.I 
Public administration and defence - 

Administration publique et defense ............................. 128.7 132.6 127.8 127.8 

I 

I 
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SECTION 3 - ('ontinued - suite Unadjusted Seasonally adjusted 

I 	tIll .1 	- 	I 	till 	1' 	\t 	2.2 	( 	oiicicickd 	-- 	liii ('hjffres non Chiffres 
désaisonicalisés dé'..cisonnalisés 

Ma(r) .Juiic May(r) June 
1979 1979 1979 1979 

Mai(r) Juin Mai(r) Juin 

Special industry groupings - Agregats 
spec.- Ia U S 

Index of industrial product ion - Indite tlt' 

La 	production 	industrielI 	........................................... 138.5 143.5 137.4 135.9 
Real domestic product less agriculture - 

Produit intérieur reel sans l'agriculture .................. 140.5 145.0 139.2 138.7 
Goods-producing industries - industries de 

biens............................................................................... 132.3 128.7 131.9 130.7 
Goods-producing industries less agriculture - 

Industries de biens sans l'agrkulture ....................... 132.5 140.1 133.1 131.6 
Services.producing industries - Industries 

de 	biens .......................................................................... 145.5 148.0 143.0 143.2 
Commercial industries - Industries 

commerciales ................................................................ 144.7 144.7 143.2 142.8 
Commercial industries less agriculture - 

Industries commerciales sans I'agriculture 145.3 150.9 144.2 143.8 
Non-commercial Industries - Industries non 

commerciales................................................................ 120.5 120.4 118,3 117.8 
Non-durable manufacturing industries - 

Industries manufacturieres non durables ................ 139.3 147.6 138.3 138,0 
Durable manufacturing industries - Industries 

manufacturiéres durables ........................................... 143.8 148.7 138.7 134.6 

fnadjusted Seasonally adjusted 

IA8LI - TABLIAU 3.1 Chiffres non Chiffres 

S dés 	oaisnnalises dCsaisonnalisés 
(anadian Balance of International Payments, 1st Qtr(r) 2nd Qtr 1st Qtr(r) 2nd Qtr 
all countries - Balance canadienne des 1979 1979 1979 1979 
palelnenis inlernationaux, tous pays 1cr trim.(r) 2iCme trim. ler trim.(r) 2iérne trim. 

($000,000) 

Current receipts - Total - Recettes courantes 17.334 18.983 18,155 17,913 
Current payments - Total - Paiements courants 19.657 20.972 19,862 19.695 
Current account balance - Balance au compte 

couratit 	.............................................................................. - 2.323 - 1,989 - 1,707 - 1,782 
(.00ds and services - Biena et services: 

Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 16.925 18.514 17,690 17,469 
Payments 	- 	Patements .................................................. 19.33 1 20.674 19,539 19.425 
Balance ............... ............................................................... -  2.406 - 2.160 1.849 - 1,956 

Merchandise 'Irade - Commerce de marcrhandises: 
Exports 	- 	Exlrnrtations ................................................. 14.762 15.729 15.077 14,812 
imports 	- 	Importations................................................. 14,486 15.470 14,584 14,335 
Balance.............................................................................. 276 259 493 477 

Services transactions - Operations a tit.re 
deservicCs . ....................................................................... 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 2,163 2.785 2,613 2,657 
Payments 	Patements .................................................. 4,845 5.204 4,955 5,090 
I3alaiwc . ............................................................................. -  2.682 - 2,419 - 2,342 - 2,433 

'Fravel - i)epenses de voyages: 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 243 702 622 664 
Payments 	- 	l'aiernents .................................................. 1,164 1,050 1,018 1.040 
Balance ....... ....................................................................... -  921 - 348 - 396 - 376 

Interest and dividends - Intéréts et 
ci iv idecules - 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 256 220 259 200 
Payments 	- 	Paiements ................................... . .............. 1,313 1,444 1.430 1.478 
IliI.cnce .............................................................................. - 1,057 - 1,224 - 1,171 - 1,278 

ht and shipping - Transport et 
gaLlons....................................................................... • Oc-c-cipts 	- 	Recettes ....................................................... - 	Paiements .................................................. 

620 
630 

782 
768 

691 
713 

732 
703 

Ildance.............................................................................. - 10 14 - 22 29 
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SECTION 3 - Continued - suite Unadjusted 	 Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAU 3.1 - Concluded - fin Chifires non 	 Chiffres 
desaisonnalises désaisonnalisé 

1st Qtr(r) 2nd Qtr 	 1st Qtr(r) 2iiH 	()li 
1979 1979 	 1979 

ler trim.(r) 2ième trim. 	 ler trim.(r) 	2i6me trim. 

Other service transactions - Autres tran- 
sactions a titre (le services: 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 1,044 1.081 	 1.041 1.061 
Payments - 	Paiements .................................................. 1.552 1.742 	 1.582 1,693 
Balance .............................................................................. -  508 - 661 	 - 541 - 632 

Withholding tax - Impôt retenu a Ia source ............ - 186 - 200 	 - 212 - 176 
Transfers - Transferts: 

Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 409 469 	 465 444 
Payments - 	Paiements .................................................. 326 298 	 323 270 
Balance .............................................................................. 83 171 	 142 174 

Inheritances and migranLs funds - Heritages 
et fonds des migrants: 
Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 124 166 	 154 165 
Payments 	- 	Paiements .................................................. 50 61 	 57 65 
Balance ........ ................ ...................................................... 74 105 	 97 100 
Personal and institutions remittances - 

Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 

Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 99 103 	 99 103 
l'ayments 	- 	Paiements .................................................. 103 105 	 103 105 
Balance .... .......................................................................... - 4 - 2 	 - 4 - 2 
Withholding tax - lmpôt retenu a Ia source 186 200 	 212 176 
Official contributions - Contributions 

officielles ....................................................................... - 173 - 132 	 - 163 - 100 

TABLE - TABLEAU 3.2 TABLE - I 0I I U 
Canadian Balance of International Payments. 
Country Distribution - Balance canadienne des Taiiidia 	h;ilanc& 	of 	pmfylcllN, 	ill 
paiements internalionaux, par pays choisis La 	halaiicc 	caitadietine 	des 	P'Iflcuh 	1111cr- 

(S000,000) nationaux, bus pays 
(S000.000) 

2nd Qtr - 2ième trim.. 1979 
2nd Qir - 2iCinc trim.. 	1979 

lJnited States - Etats-Unis: 

Receipts - Total 	- 	Recettes ........................................ 12,507 Direct investment - Investissements directs: 
Payments - Total - 	Paiements ................................... 14,874 In 	Canada 	- 	Au 	Canada ................................................ 5 
Current account balance - Balance au compte Abroad 	- 	A 	Fétranger ............................ . ..................... - 205 

courant ........................................................................... - 2,367 Canadian stocks - Actions canadiennes: 
Trade balance merchandise - Balance du commerce Trade in outstanding - Actions en circulation - 55 

de 	marchandises ........................................................... -  447 New 	issues - 	Nouvelles émis.sions .............................. 10 
Non.merchandise balance - Balance au compte des Retirements 	- 	Retra its ................................................. - 2 

invisibles ........................................................................ -  1,920 Total .................................................................................. - 47 
United Kingdom - Royaume•Uni: Trade in outstanding Canadian bonds - 

Receipts - Total - 	Recettes ........................................ 871 Obligations canadiennes en circulation: 
Payments - Total - Paiements ................................... 862 Government of Canada - Gouvernement du Canada 212 
Current account balance - Balance au compte Provincial 	- 	Provinciales .............................................. - 4 

courant ........................................................................... 9 Municipal 	- 	Municipales............................................... - 
Trade balance merchandise - Balance du commerce Corporation 	- 	Dc sociétés ............................................ 26 

demarchandises........................................................... 47 Total 	.................................................................................. 233 
Non.merchandise balance - Balance au compte des New issues of Canadian bonds - Nouvetles 

invisibles........................................................................ -  38 obligations canadiennes: 
All other countries - Tous les autres pays: Government of Canada - Gouvernement du Canada 45 

Receipts - Total - 	Recettea ........................................ 5.405 Provincial 	- 	Provinciales.............................................. 407 
Payments - Total 	- Paiements ................................... 5.036 Municipal 	- 	Municipales............................................... 58 
Current account balance - Balance au compte Corporation - 	De sociétés ............................................ 451 

courant ........................................................................... 369 Total 	.................................................................................. 961 
Trade balance merchandise - Balance du commerce Retirements of Canadian bonds - Remboursements 

de 	marchandises ........................................................... 659 des obligations canadiennes: 
Non-merchandise balance - Balance au compte des Government of Canada - Gouvernement du Canada - 57 

invisibles ........................................................... ............. - 290 Provincial 	- 	Provinciales.............................................. -  210 

4 
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SECTION 3 - Concluded - fin 
I ..tfll.F - I iiFtl.F/t( 	U - (oncliidc-d - fin 

2iid Qir - 2ièmc trim.. 1979 

Niunicipal - Muiiicipa)es............................................... 
Corporation - De sociétés............................................ 
Total.................................................................................. 

Canadian bonds - Total - Obligations cans- 
diennes............................................................................... 

Foreign securities - Valeurs étrangéres: 
Trade in outstanding - En circulation....................... 
New tssues - Nouvelles emissions .............................. 
Retirements - 1eiraits ................................................. 

(overnuient of ('anada loans and subscriptions - 
Prêts et souscripi ions du gouvernement du 
('anads: 
Advances - Avances...................................................... 
Repayments - Hemboursements ................................ 

Columbia River Treaty (net) - Traité de 
"Columbia River" (net) ................................................. 
Export credits - ('redits d'exportations..................... 
Other long-term - Autres capitaux a long terme..... 
Long-term capital - Total - Capitaux 

longterme .................................................................... 
Resident holdings of foreign currency - Avoirs 

des residents en devises CtrangCres: 
Chartered hank net foreign currency position 

with non-residents - Position net en devises 
étrangères des banques a charte via-a-via 
des non residents ......................................................... 

Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad - Avoirs non hancaires en devises 

étrangères a l'étranger................................................. 
Non-resident holdings of - Détente non-

résidentielle der 
Canadian $ deposits - Depots en $ canad lens.......... 
Government demand liabilities - Passif a vue 

goLivernemental ............................................................ 
Treasury bills - Bons du trésor................................... 
Finance company  paper - Effets des sociêtés 

de financement............................................................. 
Other finance company obligations - Autres 

euiets financiers ................................... ......................... 
Commercial paper - Etfets commei-cisux ................. 
Other paper - Autres titres .......................................... 
All other transactions - Toutes autres trim- 

sactions....................................................................... 
Short-term capital - Total - Capitanix 

courtterme ................................................................... 
Net capital movement - Mouvements nets de 

v-apitaux ......................................................................... 
Net errors and omissions - Erreurs et omis-

sionsnettes ................................................................... 
Allocation of Special [)rawing Rights - Alloca- 

tion des droit_s de tirage spec-laos............................. 
Official monetary movements in the form of - 

Ofuiciel monCtaire sous forme de: 
Official international reserves - Ensemble des 

reserves officielles........................................................ 
Official monetary liabilities - Ensemble des 

dettes monétaires officielles...................................... 

- 73 
- 74 
- 414 

784) 

- 68 
-5 

6 

- 87 

- 238 
546 

677 

'.753 

- 35 

309 

- 38 
60 

74 

- 35 
- 16 

105 

618 

2.795 

3.472 

- 745 

- 1,440 

2,178 

F('TION 4 	 Unadjusted ID 	I ABLF - IABLEA( 3 	 - 
Labour Force characteristics of the pupula- 	 ('hiIfres non 
lion IS years of age and oer (Ihousands of 	 dCsaisonnalisés 
persons) - Population igéc de IS sos Cl 	 .July 	 August 
plus ci esraclCristiques de Is population 	 1979 	 1979 
acllcc (milliers de personncs) 	 .Juillet 	 Aoüt 

Population 15 years of age and over - Popula 

Seasonally adjusted 

Chilires 
drsa ison,ial,aes 

.Julv 	 August 
1979 	 1979 

.Juillet 	 Aoüt 

tion 	ãgée 	de 	15 ans 	Ct 	plus............................................ 17,706 
Labour 	Force 	- 	Population 	active ................................ 11.672 
Employed 	- 	Pc'rsounes 	occupées ................................... l0.879 
Unemployed 	- 	Chômeurs ................................................ 793 
Not 	in 	the 	Labour 	Force - Las inactils -------------------- 6,035 
Participation 	rate 	- 	Taux 	d'activite............................ 65.9 
Unemployment rate - Taux de c-hâmage.................... 

TARLE - I AIII.FAI 4 
Selected series by sex and main age group 
(thousands of persons) - Certaines series 
par grand groupe d'ige et par sexe (milkers 
dc persulunes) 

- IABI.FAt: 4.1 
Fmplo'ed - Personncx uccupées 

	

11,159 	 11,208 

	

10,357 	 10,399 

	

802 	 809 

	

63.() 	 632 

	

7.2 	 72 

Seasonally adjusted 

Cliiitres 
désaisonnalisés 

.July 
	

August 
1979 
	

1979 
Jo illet 
	

Aoüt 

July 
1979 

.Juillet 

10.879 
6,736 

4,143 

3.085 
1,718 
1,367 

7.794 
5,019 
2.775 

17,731 
11,680 
1(),908 

772 
6051 
65.9 
6.6 

I Jnadjustcd 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

August 
1979 
Aoü 

10.908 
6,743 

4,165 

3.075 
1.705 
1,371 

7,832 
5,038 
2,794 

Total: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 
Men -  Hommes .............................................................. 

omen - Femmes ......................................................... 
15-24 vears - IS ii 24 ans: 

Both sexes - Les deux sexes......................................... 
Mcii - Hoinines .............................................................. 

omen - F'etnmes ......................................................... 
cars and over - 25 ans et plus: 

S 	Roth sexes - Lea deux sexes......................................... 
Men -  Honnmes .............................................................. 

- F'inines ...................................................... 

10,357 
	

10,399 
6,358 
	

6,361 
3.999 
	

4,038 

2,616 
	

2,635 
1,425 
	

1,425 
1,191 
	

1,210 

7,741 
	

7,764 
4,933 
	

4.936 
2,Rt)8 
	

2,828 
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SECTION 4 - Conlinued - suite 

TABLE - TABLEAU 4.2 

Unemployed - Chômeurs 

Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalises 

July 	 August 
1979 	 1979 

Juillet 	 Aoüt 

Seasonally adjusttd 

Chiffres 
(lesaisonnal 

July 	 August 
1979 	 1979 

.Juillet 	 Aoüt 

I 

Total: 
Both sexes - 	Les deux 	sexes......................................... 793 772 802 809 
Men 	- 	Hoinmes .............................................................. 394 366 414 426 

Women 	- 	Femmes ......................................................... 398 406 388 383 

15-24 years - 15 a 24 ans: 

Both sexes - Les deux sexes......................................... 414 371 366 377 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 217 184 192 199 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 197 186 174 178 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Les deux sexes......................................... 379 401 436 432 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 178 182 222 227 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 201 220 214 205 

Li nadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

July 	 August 
1979 	 1979 

Juillet 	 AoUt 

TABLE - TABLEAU 4.3 

Participation rates - Taux d'actiilé 

Total: 
Both sexes - Les deux sexes......................................... 
Men -  Hommes .............................................................. 
Women -  Femines ......................................................... 

15-24 years - 15 a 24 ans: 
Both sexes - Les deux sexes ......................................... 
Men -  Hommes .............................................................. 
Women -  Femmes ......................................................... 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 
Men -  Hommes .............................................................. 
Women -  Femmes ......................................................... 

TABLE - TABLEAU 4.4 

Unemployment rates - Taux de chömage  

Seasonally adjusted 

Chit fres 
désaisonnalisés 

July  August 
1979 1979 

.JuiHet Aoüt 

63.0 63.2 
78.0 78.1 
48.6 48.) 

65.3 65.9 
70.1 70.4 
60.3 61.3 

62.2 62.3 
80.9 80.8 
44.7 44.8 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

July 	 August 
1979 	 1978 

.Juillet 	 AoCit 

t Inadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

July 
	

August 
1979 
	

1979 
Juillet 
	

Aoüt 

65.9 
	

65.9 
82.1 
	

81.8 
50.3 
	

50.6 

76.6 
	

75.4 
83.8 
	

81.9 
69.1 
	

68.8 

62.2 
	

62.6 
81.5 
	

81.7 
44.0 
	

44.5 

Total: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 6.8 6.6 6.8 6.6 

Men - 	Hommes .............................................................. 5.5 5.2 5.5 5.2 

Women - 	Femmes ......................................................... 8.8 8.9 8.8 8.7 

15-24 years - 15 a 24 ans: 
Both sexes - Les deux sexes......................................... 11.8 10.8 12.3 12.5 

Men - 	Hommes 	.............................................................. 11.2 9.8 11.9 12.3 

Women 	- 	Femmes ......................................................... 12.6 12.0 12.7 12.8 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Les deux sexes......................................... 4.6 4.9 5.3 
Men - 	Hommes 	.............................................................. 3.4 3.5 4 4.4 

-. 	Ium...... 	...... ................................. .. .T :.. :-.t 
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S I 
FCTION 4 - Continued - suite 
&I1I.F - TABlEAU 5 

Unadjusted 
- 

Seasonally adjusted 
- 

labour Force characterisiicc of the popu- ('hirires non Chiffres 
Ijt,on 15 years or age and over by prosince désaisonnalisés disaisonnalisé 
(thousands of persons) - Caraclérissiqucs de 
Ia population actisc âg& de IS ans CI 
plus par proince (millicrs de personnes) 

TABLE - TABLEAU 5.1 
Labour Force - Population avihe .JuIy August July August 

1979 1979 1979 1979 
.Juillet AoOt Juillet AoUt 

Canada 	.................................................................................. 11.672 11,680 11159 11.208 
Newfoundland 	- 	Terre-Neuve ........................................ 232 226 209 208 
Prince Edward Island - çlle-du- Prince. 

Edouard............................................................................. .. 58 53 53 
Nova 	Scotia 	- 	NouvelleEtosse ..................................... 368 369 347 351 
New 	Brunswick - 	Nouveau-Brunswick ........................ 299 302 277 279 
Québe(. .................................................................................. 3(8)1 2,993 2.856 2.871 
Ontario.................................................................................. 4,449 4.460 4,283 4,304 
Manitoba .............................................................................. 492 491 474 474 
Saskatchewan 	...................................................................... 454 453 432 431 
Alberta .................................................................................. 1.061 1.061 1,026 1,029 
British Columbia - Colombie-Britannique.................. 1.259 1.267 1,212 1,225 

I Jnsdjusted Seasonally adjusted 

TABI.F - TABLEAU 5.2 Chiffres non Chiffrea 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Fmploed - Personne'. occupee'. .Jul August Jy 	 uly August 
1979 1979 1979 1979 

.Juillet Aoit .Jujllet AoSt 

S . 10,879 10,908 10,357 10,399 
\wIuUxcIlLczIcl 	Ic-rn' 	Ntti'.t................................ 202 199 179 178 
I'rcnce Edward Island - clle.du-Prince. 

Edouard............................................................................. 52 53 
Nova 	Scotia 	- 	Nouvelle-Eeos.sc ..................................... 334 333 314 314 
New Brunswick 	- 	Nouveau-Brunswick ........................ 268 272 246 247 
Québec .................................................................................. 2,758 2.754 2,605 2,617 
Ontario .................................................................................. 4.165 4.190 4,tK 4,024 
Manitoba 	.............................................................................. 467 467 448 448 
Saskatchewan 	...................................................................... 438 439 416 415 
Alberta.................................................................................. 1,024 1,023 989 990 
British Columbia - Colombie Britannique................. 1,172 1,178 1,124 1,134 

I ncIjcisted 
	

Seasona 11y adjusted 

TABLE - TABLEAU 5.3 
	

Chiffres non 
	

Chiffrcs 
désa isonna I ises 
	

désaisoniial isés 

Unemployed - ChSuwurs .Julv August July August 
1979 1979 1979 1979 

Juillet Aoüt Juillet Aot 

Canada.................................................................................. 793 772 802 809 
Newfoundland 	- 	Terre-Neuve ........................................ 30 27 30 30 
l'rince Edward Island - cIle-du-Prince- 

F4ouard.............................................................................. 5 5 6 6 
Nc,va 	Scotia 	- 	Nouvelle-Ecoase ..................................... 34 36 33 37 
NewBrunswick - 	Nouveau-Brunswick ......................... 31 31 31 32 
Quebec . 	.................................................................................. 243 239 251 254 
Ontario.................................................................................. 284 269 279 28() 
Manitoba.............................................................................. 25 24 26 26 
Saskatchewan ...................................................................... 16 14 16 16 
Alherth.................................................................................. 38 38 37 39 
British Colimihi,i 	( 'ulumhie Hritanniqu- 87 89 88 91 
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SECTION 4 - Concluded - tin 

TABLE - TABLEAU 5.4 

Participation rates - Taux dacthité 

Canada.................................................................................. 
Newfoundland - Terre.Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - çlle-du-Prince. 

Edouard............................................................................. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse..................................... 
New-Brunswick - Nouveau-Brunswick ......................... 
Québec.................................................................................. 
Ontario.................................................................................. 
Manitoba.............................................................................. 
Saskatchewan...................................................................... 
Alberta.................................................................................. 
British Columbia - Colombie Britannique ................. 

TABLE - TABLEAU 5.5 

Unemployment rates - Taux de choinage 

Canada.................................................................................. 
Newfoundland - Terre-Neuve ........................................ 
Prince Edward Island - clle-du-Prinee- 

Edouard.............................................................................. 
Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse..................................... 
New Brunswick - Nouveau-Brunswick ........................ 
Québec.................................................................................. 
Ontario.................................................................................. 
Manitoba.............................................................................. 
Saskatchewan ...................................................................... 
Alberta.................................................................................. 
British Columbia - Colombie Britannique ................. 

Unadjusted Seasonally adjutcd 

Chiffres non Chiffres 
désaisonnalisés désaisonnalisc 

July  August .Julv 
1979 1979 1979 

.Juillet Aoüt Juillet 	 Aoüt 

65.9 65.9 63.0 	 63.2 
59.0 57.4 53.2 	 52.8 

64.5 64.9 59.6 	 59.6 
59.5 59.5 56.1 	 56.6 
59.0 59.6 54.7 	 55.0 
62.6 62.3 59.5 	 59.8 
69.0 69.1 66.5 	 66.7 
65.4 65.3 63.0 	 63.0 
65.6 65.3 62.3 	 62.2 
72.4 72.2 70.0 	 70.0 
64.6 64.9 62.2 	 62.7 

Unadjusted Seasonally adjusted 

('biffres non Chilfres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

July August July 	 August 
1979 1979 1979 	 1979 

Juillet Aoüt .Juillet 	 AoUt 

6.8 6.6 7.2 	 7.2 
13.0 11.9 14.4 	 14.4 

8.7 8.4 10.7 	 II 
9.3 9.6 9.5 

10.2 10.2 11.2 	 11 
8.1 8.0 8.8 
6.4 6.0 6.5 
5.1 4.9 5.5 	 5 
3.5 3.2 3.7 
3.6 3.6 3.6 
6.9 7.0 7.3 	 7.4 

I 

I 

SECTION 5 

TABLE - TABLEAU I 

Industry selling price indexes, selected 
industries - Indices des prix de %'ente dans 
certaines industries (1971= IUO) 

Juls - Juillel. 1979 

Industry selling price index: manufactur- 
ing - Total - Indices des prix de vente dana 

	

lindustrie: industries manufac-turières ....................... 	217.0 
Food and beverage industries - Total - Indus- 

	

tries des aliments et boissons....................................... 	232.6 
Slaughtering and meat processors - Abattage 

	

et preparation (Ic Is viande ........................................ 	242.4 
Poultry processors - Preparation de Ia 

	

volaille........................................................................... 	230.2 
Fish products industry - Industrie de Ia 

	

transformation du poisson ......................................... 	291.7 
Fruit and vegetable canners and preservers - 

	

Conserves de fruits et de legumes............................ 	203.7 

	

Dairy products - Industrie Iaitière............................. 	223.1 
Flour and breakfast cereal products - 

	

Meuneries et fabrication de cCrCales de table........ 	245.6 
Feed industry - Fabrication daliments pour 

	

leaanimaux ................................................................... 	233.1 

	

Biscuit manufacturers - Ptisserie............................. 	254.4 

	

Bakeries industry - Boulangerie.................................. 	235.3  

Confectionery manufacturers - Fabricants de 
produits de confiserie (y compris goinme 
a macher) ...................................................................... 

Cane and beet sugar processors - Preparation 
de sucre tic canne et de hetterave ............................ 

Vegetable oil mills - Fabrication d'huile 
végetale.......................................................................... 

Miscellaneous food processors N.E.S. - 
Industries alimentaires diverses N.C.A................... 

Soft drink manufacturers - Fabricants de 
boissons gazeuses ......................................................... 

Distilleries........................................................................ 
Breweries - Brasseries................................................... 
Wineries - Industries vinicoles ................................... 
Tobacco products industries - Fabricants de 

produitsde tabac ......................................................... 
Rubber and plastic products industries - Total - 

Industrie du caoutchouc et des produits en 
matière plastique............................................................. 
Tire and tube industry - Industrie des pneua 

et chambres a air......................................................... 
Rubber footwear - Fabricants de chaussures et 

bottes en caoutchouc................................................... 

Other rubber products - Autres produits en 
caoutchouc.................................................................... 

Plastics fabricating industry N.E.S. - 
Fabrication d'articles en matiCre plastique............ 

Leather industries - Total - Industrie du cuir ....... 
Leather tanneries - Tanneries..................................... 
Shoe factories - Fabriques de chaussures ................. 

264.3 

21)5.5 

243.6 

241.4 

230.2 
146.3 
234.0 
194.1 

165.5 

175.2 

158.6 

210.0 

182.9 

182.M 
246.2 
414.9 
214.2 

I 
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S 
SFCFION S - Continued - suite 
I•ABLE - TAKLFALJ 1 - Continued - suile 

Primary metal industries - Total - l'rernière 
transformation des métaux 257.7 

Juh - Juilki. 1979 Iron and steel mills - Sidérurgie 233.5 
!.,.ilher glove factories (exci. rubber Steel pipe and tube mills - Fibriques de 

gloves) - Fahri(ants de ganu (non compris tubes et tuyaux dacier 244.3 
gints en caoutehouc) 300.8 Iron lounderies - Fonderie 	de icr 227.9 

Mkcellaneous leather products manufacturers - Smelting and refining - Fonte et affinage 300.0 
l'ahricanta dartieles divers en cuir 181.3 Aluminum roiling. casting and extruding 

Textile incIutrie% - Total - 	Ijidustrie textile 181.1 Laminage, inoulage et extrusion de laluminium 234.5 
Cottøii yarn and cloth mills - Filature et Copper and eoppr alloy rolling, casting and 

tissage du (ototi 232.7 extruding - Laminage, montage et extrtiion 
Wool yarn and cloth mills - Filature et clu cuire et de ses alUages 196.8 

tissage de Ia lame 208.3 Metal rolling, ea.ting and extruding N.E.S. - 
Fibre and filament yarns - Fibres et fils 155.2 Laminage, moulage et extrusion des 
'rh - iwsters. spun yarn and cloth - i'ordeurs. métaux N.C.A 325.4 

files 	et 	(issus ................................................................. 148.7 Metal fabrication industries - Total - Fabriea• 
Carpet, mat and rug industry - Industrie des tion de produits en metal (saul machines et 

tapis, des carpcttes et de Ia moquette .......... . .......... 132.5 équipement 	de 	transport) 	.............................................. 211.3 
Thread milk - 	Fabricants de fils ............................... 205.8 Boiler and plate works - Industrie des 

Knitting mills 	- 	Total 	- 	Bonneterie........................... 153.7 chaudieres 	et 	des 	plaques........................................... 273.1 
Hosiery mills - Industrie des has et Metal stamping and pressing - Industrie de 

uhaussettes 	.................................................................... 137.3 l'emboutissage et du matricage................................. 209.4 

Knitted 	fabrics - 	1'ricot.s .............................................. 135.7 Wire and wire products manufacturers - 

Other knitting mills - Autres bonneteries ................. 178.3 Industrie du fit métaflique et de 
(lothing industries; mens clothing factories - ses 	produits................................................................... 207.3 

tndustrie du vétenient: confection de vétement Hardware, tool and cutlery manufacturers - 

pour 	hommes.................................................................... 197.3 Fabricauts tie quincaillerie (toutillage et 

Foundation garment industry - Industrie des de 	coutelterie 	................................................................ 207.6 
corsets 	et 	soutiens-gorge............................................. 172.5 Heating equipment manufacturers - Fabricants 

Wood industries - Total - Industrie du bois 261.6 d'appareils 	de 	chauffage.............................................. 188.2 
Shingle mills - Usines de bardeaux............................ 303.8 Machinery industries - Total - Fabrication de 
Sawmills and planing mills - Scieries et machines 	(sauf étectriques) ......................... ................. 185.3 

ateliers 	de 	rabotage ..................................................... 276.6 Agricultural implement industry - Fabrkants 
\t-ueer and plywood mills - Fabriques de dinstruments 	aratoires............................................... 204.3 

. placages et 	de 	contre-plaqués .................................... 
".t'.h, door and other ,nillwork plants - 

237.4 Miscellaneous machinery and equipment manu-
facturers - Fabricants de machines et 

Itidustries des portes et chassis et ateliers dequipement 	divers ............................................... ..... 196.8 
ii 	ral,otitge .......................................... .......................... 231.5 Commercial refrigeration and air conditioning 

lirdwood flooring plants - Industrie (IC equipment - Fahricants dequipement commer- 
iirquets 	en 	bois 	dur.................................................... 301.8 cia) de refrigeration et de cliniatisation 	................ 157.3 

Manufacturers of pre-fabricated buildings - Transportation equipment 	motor vehicle 
Fabricants do bãtiments prefahriqués ..................... 238.8 manufacturers - Fabrication déquipemetit de 

Wooden box factories - Fabriques de boites transport: fabricants do véhicules automobiles 162.0 
en 	bois ............................................................................ 227.5 Motor vehicle parts and accessories 

Coffin and casket industry - lndustrie des manufacturers - Fabricarits de pièces et 
cereueils ......................................................................... 194.7 accessoires dautomohiles ......................... ................. 185.8 

Furniture and fixture industries - Total - Electrical products industries - 'lotal - 
Industrie du meuble et des articles Fabrication de produits électriques ............................. 172.3 
(lameublement ................................................................. 209.1 Manufacturers of small electrical appliances - 
Household furniture manufacturers - Industrie Fabricants de petits appareilx 0ectriques............... 143.2 

des 	meubles de 	maison ............................................... 211.0 Manufacturers of major appliances (electrical 
Office furniture manufacturers - Industrie and non-electrical) - Fabricants do gros 

dcx 	meubles 	de 	bureau................................................ 188.9 appareils 	(electriques ou 	non) ................................... 165.4 
Miscellaneous furniture and fixtures Manufacturers of lighting fixtures - 

manufacturers - Industrie darticles Fabricants dappareils dCclairage ............................. 220.1 
dameuhlernent 	divers ................................................. 213.4 Manufacturers of household radio and 

Paper and allied industries - Total - Industrie television receivers - Fahri-ants de radio. 
do 	papier et 	activites annexes ...................................... 239.3 rCcepteurs et do téléviseurs ménagers .... ............. .... 121.1 
Pulp and paper mills - tisines de pates et Manufacturers of electrical industrial 

papier 	............................................................................. 257.5 equipment - Fabricants dequipeinent 
Asphalt roofing riiiuiufacturers - Fabricants de électrique 	industriel 	.................................................... 180.9 

papier de 	couverture asphaltC .................................... 258.3 Manufacturers of electric wire and cable 
Inkling carton and set -tip boxes - Fabricants Fabricarits do fils et de ctbIcs Clectriqucs .......... ... 195.2 

de 	boites pliantes ou 	montées ................................... 186.0 Battery manufacturers - Fabricants de piles 242.9 
Corrugated box manufacturers - Fabricants de Manufacturers of miscellaneous electrical 

boites 	ondulCes ............................................................. 187.9 products N.E.S. - Fabricants do produits 
Paper and plastic bag manufacturers - electriques divers 	N.C.A . ............................................ 191.9 

Fabricants do sac en papier et en plastique 193.1 Non-metallic mineral products indus- 
Ni i 	i'll 1 neotis pa per t-cimivi-rt ors - Tri nsfnr - tries - Tot il - la fir mr-at ion do prod titta 

ii 	ii 	iii'. 	- i 	-i 	 hi 	 ,,II - F S Iiiiiit'iiiI\ 	11,11 	iiiit.it)iipii'' 21 19  
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SECTION 5 - Concluded - fin 

TABLE - TABLEAU I - Concluded - fin 

Clay products manufacturers (domestic cla ys) - 
Fabricants de produits en argile (argue du 
pays) ............................................................................... 

Clay products manufacturers (imported clays) - 
Fabricants de produits en argile (argue 
importée) ....................................................................... 

Cement manufacturers - Fabricants de ciment ....... 
Concrete pipe manufacturers - Fabricants de 

tuyauxen héton............................................................ 
Concrete products manufacturers - Fabricants 

de produits en béton ................................................... 
Ready-mix concrete manufacturers - Fabricants 

debéton préparé .......................................................... 
Class and glass products manufacturers - 

Fabricants de verre et d'articles en verre............... 
Abrasives manufacturers - Fabricants 

d'abrasifs ...................................................................... 
Lime manufacturers - Fabricants de chaux ............. 
Refractorics manufacturers - Fabricants de 

produits rélractaires ......................................... ........... 
Petroleum and coal products industries - Total - 

Fabrication de produits du pétrole et 
ducharbon........................................................................ 
Petroleum refineries - Raffinage du pétrole............. 

Chemical and chemical products indus- 
tries - Total - Industrie chimique ............................ 
Manufacturers of plastics and s,vnthetic 

resins - Fabricants de matiéres plastiques 
et de résines svnthétiques .......................................... 

Manufacturers of pharmaceuticals and 
medicines - Fabricants de produits pharma-
ceutiques et de médicainents ......................... ............  

Paint and varnish manufacturers - Fabricants 
de peinture et vernis ................................................... 

Manufacturers of soaps and cleaning compounds - 

Fabricants de savon et de produits de 
nettoyage....................................................................... 

Manufacturers of toilet preparations - 

Fabricants de produits de toilette............................ 
Manufacturers of pigments and dry colours - 

Fabricants de pigments et de couleurs sèches ....... 
Manufacturers of industrial chemicals 

(inorganic) - Fabricants de produits 
chimiques industriels (morgan iques) ....................... 

Manufacturers of industrial chemicals (or- 
ganic) - Fabricants de produits chimiques 
industriels (organiques) .............................................. 

Manufacturers of printing inks - Fabricants 
d'encres d'imprimerie.................................................. 

Miscellaneous manufacturing industries: clock 
and watch manufacturers - Industries manufac-
turiéres diverses: fabricant de montres et 
d'horloges.......................................................................... 
Jewellery and silverware industry - 

Fabrication de bijouterie et d'orfèvrerie................. 
Floor tile, linoleum and coated fabric 

manufacturers - Fabrucants de carreaux. 
linoleum, et de tissus enduits.................................... 

Pen and pencil manufacturers - Fabricants 
de stylos et de crayons ............................................... 

Typewriter supplies - Fabricants de four- 
ilitures pour Ia dactvlographit' ............................. ..... 

TABLE - TABLEAU 3 
Construction Price Indexes - Indices des 
prix de Ia construction 

Jul 	- Jiiillet. 1979 
Residential building constru-t ion inputs - 

(1971 = 100) - Entrées clans Ia construction 
resident idle. 
Canada, total .................................................................... 	212.7 

	

214.4 
	

Materials - Canada - MatCrlaux................................ 	207.1 
Labour - Canada - Main d'oeuvre............................. 	222.8 
Maritimes, total .............................................................. 	221.9 

	

191.8 
	

Québec, total .................................................................... 	218.7 

	

235.6 
	

Ontario. total ................................................................... 	206.2 
Prairies, total ................................................................... 	220.4 

	

212.4 
	

British Columbia - l'otal - Colombie Britunnique 	212.0 
Non residential building construction inputs - 

	

199.5 
	

(1971 = 1(8)) - Entrées dans In construction 
resident iel Ic: 

	

220.2 
	

Canada. total .................................................................... 	216.2 
Materials - Canada - Matériaux............................... 	208.6 

	

172.7 
	

Labour - Canada - Main doeuvre............................. 	224.6 
Construction Union \agc Rate Indexes - (1971 = 100) 

	

259.2 
	

Indices de salaires syndicaux dc Ia constructio 

	

294.7 
	

On basic rate - Taux de bust....................................... 	220.7 
Including pay supplements - Englobant lea 

	

246.7 
	

supplements................................................................... 	230.3 
New Housing Price Indexes - (1976=100) - Indices 

des prix des logements neufs: 
Montréal............................................................................ 	113.3 
Ottawa-Hull ...................................................................... 	101.8 
Toronto............................................................................. 	99-4 

	

215.2 
	

Winnipeg........................................................................... 	112.4 
Calgary.............................................................................. 	1229 
Edmonton......................................................................... 	122,s 

	

238.9 
	

New Housing Price Indexes - January - Janvier 
(1976= 100) - Indices des prix des logements neu 
Halifax............................................................................... 	106.3 

	

154.1 
	

Ste. Catharines-Niagara ................................................. 	117.7 
Kitchener........................................................ ................ 	102.6 

	

205.2 
	

London.............................................................................. 	119.2 
Regina............................................................................... 	102.6 
Saskatoon.......................................................................... 	124.2 

	

169.4 
	

22 city composite - Synthétique pour 22 villes 
	 109,9 

	

165.5 	SECTION 6 
TABLE - TABLI'At: 13 

217.1 Nei' motor tehicles - Véhicules automobiles 
neuls 

Jul) , 	- 	Juillel, 1979 
232.2 New motor vehicles (thousand units) - 

Véhicules automobiles neufs (en milliers 
d'unités): 

296.7 Imports less re-exports - Importations moms 
les 	réexportations......................................................... 

163.3 Exports 	- 	Exportations ................................................. 
Total 	($'OOO,OOO) .... ............................................................ 1,070.8 

Passenger - Voitures particulières: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 

199.7 au 	Canada et aux 	EtaLs-tJnis .................................... 5704 
Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 102.6 

458.3 Commercial - Véhicules utilitaires: 
Canadian and U.S. manufactured - Fabriquees 

au 	Canada 	et aux 	Etats-Unis .................................... 388.9 
162.6 Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 8.9 

New motor vehicle sales - Ventes de véhicules 
183.7 Automobiles neufs: 

Unadjusted - Total - Chiff'res non d6saisonna- 
197.4 lisés 	.......................................................... 127.559 

Jul) - Juillet. 1979 

I 



F('TION 6 - Concluded - un Foreign currency assets - Avoirs en inonnaies 

, 

I tui.: - 	EABLFAL: 13 étrangeres 432.4 
Jills 	- Juilki, 1979 Investments in I.D.B. - Titres de Ia BY I . 

uonaIk adjusted - 	déaisoniia Cheques on other banks - Cheques sur d'autres 

hsés 129.897 banques 184.9 
I'assenger - Voitures particulières: Net amount of Govt. of Canada items in provess 

Unadjusted - Tota! - Chiffres non désaisonna of settlement - Montant net des avoirs du 
Uses 92,258 gouvernement canadien en cours de compen. 

Seasonally adjusted - ('hiffres désaisonna sation • 233.2 
uses 94,74 Accrued interest on investments - Intérét couru 

Canadian and U.S. manufactured - Fahriquêes sur 	lea 	titres 	en 	portefeuille.......................................... 219.9 
so 	Canada 	et 	aux 	Etats-t'nis .  ........ ........................... All other accounts - Tous autres posies de 

Unadjusted - Total - (liifires non désaisonna I 	SCtif 	................................................................................. 86.3 
uses 	................. .. 	..... 	.....  ...................... .. ... . ..... . .... ....... 77,418 Total 	assets or 	liabilities 	- 	Total 	du 	bilan............... 14,988.6 

Seasonally adjusted - ChiFfres désaisonna Liabilities - Passit: 

uses 	.................................................. ........................... 81.326 Notes in circulation - Billets en circulation: 

Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer: Held by chartered banks - Détenteurs banques 

Unadjusted - Total - ('hiffres non désaisonna- charte 	............................................................................. 1.054.9(1) 
usEs 	............................................................................. 14.840 Held by others - Detenteurs autres .......... ................. 8,371.0(1) 

Seasonalls. adjusted - ('hiffres dEsaison,ia- Total ....... .......................................................... ................. 9,549.9 
lisEs 	............................................................................. 13.548 Canadian dollar deposits - Depots en dollars 

(o,nmerciaI - Vehic-ules utilitaires: canadiens: 

Unadjusted - Total - Chilires non désaisonna- Government of Canada - Gouvernement 

lisés............................................................................. 35.301 canadien ........................................................ 	................ 11.5 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Chartered banks - Banques ii charte ......... ................ 4,672.6 

lisés 	............................................................................. 35,023 Government of Canada enterprises - Entri. 

Canadian and U.S. manufactured - Fabriquées prises du gouvernement canadien ............ 	............... - 5.9 
so 	Canada et 	sos 	Etats-Unis .................................... 34.070 Foreign central banks and official institu- 

Overseas manufactured - Fabriquées outre-mer 1,231 tions - B-anques cent rales et organismes 
officiels 	étraiigers ......................................................... 62.2 

SE(l ION 12 Other 	- 	Autrs ................................................................ 29.1 
FABI.F - TABLEAU 2 Foreign currency liabilities - Passif en 

Operating staii%Iks of Canadian railwac - rnoflnaies etrangéres ........................................................ 18.9 
taIisiiquc d'exploi*alion des cliemins de All other liabilities - Autres postes do 

fcr canadicns passif: 

W 
Februars - FEner. 

' 
1919 Bank of Canada cheques outstanding - ChC-

de Ia banque du Canada en ques 	 circulation 407.2 r.itig revenues - Recettes d'exploitatiori 
318.6 All other accounts - Tous autres poates du 

Freight 	- 	Marchandises................................................. 254.9 pa 	.............................................................................. 243.() 
Passenger - 	Voyageurs .................................................. 13.5 

Operating expenses - DEpenses d'exploitation (1) June - 1979 - Join 
($tXH0.000( ......................................................................... 306.6 

Operating income - Revenue d'exploitation TABLE - TABLEAU 2 
($000,(X))) ......................................................................... 12.0 Canadian Chartered hanks (million dollars) - 

Revenue ton-miles - Tonnes psyantes trans- Banques i charie canadiennes (en millions de 
portées 	un 	mille 	(millions) ........................................ 10.305 dollars) 

Revenue passenger-miles - Voyageurs payants June - Juin. 1979 
transportés 	un mille 	(millions) ............................... 124 

('auadian cash reserves and liquid assets - 
SECtION Ii Reserves-encaisse et avoirs liquides 
TABI.E - TABLEAU I canadiens: 

Bank of Canada - Banque du Canada Cash reserves actual 1-15 - Total - Reserves- 
(S'OOO.00O) encaisse 	ac-tuel 	1-15 ...................................... .............. 5,869' 

Jul) - Juilki, 1979 Cash reserves actual 16.31 - Total - Reserves- 
Assets - Aetil: encais.se 	actuel 	16-31 ................................................... 5,893' 

Government of Canada direct and guaranteed Canadian dollar statutory deposits - DepOts 
securities - Titres émis ou garantis par le en 	dollars 	c'anadiens .................................................... 107.562' 
gouvernement canadien: Average cash reserve-ratio (C1)  actually held. 
Treasury hills - Bons du Trésor .............................. 4,406.9 1.15 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
Other maturities - Autres titrea, répartis moyenne 	(C1) 	1-15 ........................................................ 5.46' 

selon l'echeance: Average cash reserve-ratio (%) actually held. 
3 years and under - 3 ans et moms ..................... 4.9.5 16.31 - Coefficient de Ia réserve-encaisse 
Over 3 years to 5 years - 3 a S sos ..................... 1,905.8 moyenne 	(C1) 	16.31 	......................................... ............. 5.48' 
Over 5 years to 10 years - 5 a 10 ans................. 818.4 Liabilities - Passif: 
Over 	10 years - 	10 tins et plus .............................. 2,232.8 Canadian dollar deposits - DEpots en dollars 
Total........................................................................... 9,(X6.4 canadiens: 

Total............................................................................... 13,413.3 Government of Canada - Gouvernement 
ItinkerW acceptances - Acceptations hancaires 17.9 tanadien 	............. .......................................... ............. 2,794 
Advances to chartered and savings banks Provincial government - Gouvernements pro. 

S Avances aux hanques a charte et banques vinciaux 	...................................................................... 1.672 
d'Epargne ........................................................................... 7.0 Personal savings - Epargne personnelle ..... ............ 57,609 



Loans - Total - PrCts .................................................. 
Mortgages insured under N.H.A. - Prét.s hypo-

thécaires assures L.N.H................................................. 
Other residential mortgages - Autres prets 

hypothét-aires a l'habiiation.......................................... 
Canadian securities - Titres canadiens: 

Provincial-municipal - Provinces-municipalités ...... 
Corporate - Sociétés...................................................... 

Canadian dollar items in transit (net) - Solde 
net des effets en dollars canadiens en cour 
de compensation.............................................................. 

All other assets - Autres postes de l'actif ................ 
Total Canadian dollars assets - Ensemble des 

avoirs Canadiens.............................................................. 

77,653 

9,540 	I 
7,001 

806 
7,972 

3,049 
13,518 

135,407 
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SECTION 13 - Concluded - fin 
TABLE - TABLEAU 2 - Concluded - fin 

June - Juin, 1979 
Other notice - Autres dépôts a préavis .................. 30.952 
Other banks - Autres hanques.................................. 1,385 
Public demand - Dépóts a vue ................................. 	16.650 
Total ...............................................................................111,062 

Advances from Bank of Canada - Avances de 
Ia Banque du Canada .................................................. 

Acceptances, guarantees and letters of credit - 
Acceptations garanties et lettres de credit............. 

All other liabilities - Autres postes du passif.......... 
Debentures issued and outstanding - Obliga- 

tions non garanties ...................................................... 
Ac-cumulated appropriations for losses - 

Reserves pour pertes ................................................... 
Shareholders equity - Avoir propre............................ 
Canadian liabilities - Total - Passif en 

monnaie canadienne .................................................... 
Assets - Artif: 

Bank of Canada deposits and notes - Créances 

sur Ia Banque du Canada. (dépôts et billets) ......... 

Canadian day-to-day loans - Préts au jour le 
jourau Canada ............................................................. 

Treasury bills (amortized value) - Bons du 
Trésor (valeur amortie).............................................. 

Government of Canada direct and guaranteed 
- bonds - Obligations fédérales directes et 

garanties: 
3 years and under - 3 ans et moms............................ 
Over 3 years - Plus de 3 ans........................................ 

Call and short loans - Préts a vue ou a court 
terme................................................................................. 

Loans on Canadian Currency - Préts en monnaie 
canad ienne: 
Provincial-municipal - Provinces-municipalités ...... 
Grain dealers - Négociants en céréales...................... 
Canada savings bonds - Obligations d'epargne 

diiCanada ..... ................................................................. 
General loans - Pi-êts généraux ................................... 

24 

9,980 
1,553 

2,014 

1.446 *July - 1979 - .Juillet 
4.958 

TABLE - TABLEAU 3 
131,038 Currency outside banks and chariered bank 

deposits (million dollars) - Monnaic hors 
banque ci dépôts dans les banques a charte 

5,627 (en millions de dollars) 

July - Juillci, 1979 
391 Currency outside banks - Monnaie hors hanques: 

Notes 	- 	Billets ................................................................ 8.186 
5,922 Coin - Monnaie métallique .......................................... 915 

Total.................................................................................. 9,11)1 

Chartered bank deposita - Depots dans les 
banques a charte: 

1,979 Government of Canada - Gouvernement 
1,949 canadien ............................................ -- ........................... 3,110 

Personal savings - Epargne personnelle ..................... 57.784 
1.803 Non-personal term and notice - DCpéts non 

personnels a 	terme et préavis .................................... 33,199 
Demand 	- 	Dépôts 	a 	vue ................................................ 14MM2 

1 ,729 Total 	........................................................................... 
1.409 Currency and chartered bank deposits - Monnaic 

et dépóts dana des banques a rharte: 
239 Total ...................................... -.................................... Il7., 

72.473 Held by general public - Détenus par le public 114.766 
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